
董事長滷肉飯

蝦仁蛋煎

秘製酥香雞丁

果律鮮蝦球

雙味蒸甜點拼盤

綜合剉冰

燒仙草(季節限定)

水果盤

飲料(80元以下)

Braised Pork Rice

Shrimp Omelet With Eggs

Taiwanese Popcorn Chicken

Shrimp with Pineapple

Double Flavor Steamed Desserts Platter

Shaved Ice with Tapioca and Grass Jelly

Hot Grass Jelly

Fruit Platter

Beverage (Under $80)

ルーロウ飯（豚肉煮込みかけご飯）

エビ入りオムレツ (卵あり)

台湾風鶏の唐揚げ

エビとパイナップル

蒸し菓子盛り合わせ

タピオカと仙草ゼリーのかき氷

焼仙草（あったかい仙草ゼリー）

フルーツの盛り合わせ

お飲み物（NTD80以下）

or
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為了提供更好的品質，餐廳保有調整菜單的權利。
All menu items are subject to change according to seasonality and availability.
季節・当日の仕入状況により料理内容を変更することがありますのでご了承下さい。 

For two guests in double rooms, 
for three guests in tripple rooms, 
and for four guests in four-per-
son rooms. Meal for extra guests 
must be purchased separately 
from the restaurant.

ツインルームは2名様分、トリプルルー
ムは3名様分、ファミリールームは4名
様分となります。人数を追加される場
合は、追加のお客様は直接レストラン
でご注文ください。

份量依房型人數為主。
雙人房2份、三人房3份、四人房4份。


